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teils wurde er vertrunken. Vgl. Rhein. Worterb. 7,
1862, 23 ff. sowie Schuhstehlen.

Schuhwerk N. Sammelname fiir
Rho.].

Schuhwichse F., -wichs M. 1. Wie schd. ‘Schuh-
wichse’. Rda. F es encnanner wii Schouhwdchs ‘ist ganz
kopflos’ [Gelnhsn., ahnl. Pfaffenhsn.-Ho. Vgl. Schuh-
biirste]. — 2. * ‘Mauerpfeffer (Sedum acre)’ [Wsl.
Weyer-Ol Di-Ballersb. Herbornseelb.]. — 3. ‘Grofle
Fetthenne (Sedum telephium)’ [Dillenburg].

Formen: -wegs, echt mda.lich M., neuerdings . Wiss.; -wegs
I. Gelnhsn. — Vgl. zu 2f. Rhein. Worterb, 7, 1870, 35ff. sowie
Schuhschmiere 2.

schui, Schuisel s. schin, Schinsel.

Schukarren s. Schubkarren.

schul s. schol.

Schulacker M. ‘zum Schulgut gehoriger Acker’
[Bhfdn.; frither auch Philippstn.-Ol Borod-Ow Wiss.
Rohrb.-Bii und wohl dfter].

Schulball M. ? “Spiel, bei dem ein Kind ,,Lehrer** ist
und den andern der Reihe nach den Ball zuwirft’ [Rod
a.d. W.-Us].

Schulbank F. Wie schd. In Nst. jiinger als Sub-
sellium (s. d.).

Schulbe s. Schulpe.

Schiilbe, Schiilbel, Schiilben s. Schiilpe usw.

schiilben (§ilwa) * ‘die griine Schale der WalnuB3
entfernen’, auch ‘die griine Schale der Kastanie ab-
losen’ [Wsl.]. Sich s. ‘sich aus den griinen Schalen
losen’ (von Niissen, Kastanien) [ebd.]. Vgl. Schiilpe 1.

schulbig s. schulpig.

Schulblage (-blaya) N. ‘Schulkind” [Rho.]. Vgl
Collitz 91.

Schulblume F. ‘(die Bliite der) * Herbstzeitlose
(Colchicum autumnale)’ [Hirschbg.-Ul Waigandshn.-
We Di Schm]. Bei ihrem Erscheinen fing die Winter-
schule an: bis 1807 fand Unterricht nur im Winter
statt [Ballersb.-Di], frither war nur im Winter téglich
Schule [Breitscheid-Di]. In Hirschbg. rupften die
Kinder die ersten S.n heimlich aus, um den Schul-
beginn zu verzégern. Vgl. V. 372 und Marzell, Worterb.
der deutschen Pflanzennamen 1, 1076.

Schulbube (-boub Nst.) M. ‘Schiiler’ [Nst. Ge]. Vgl.
Schiilerbube und Schulmddchen.

schulch s. schulig.

Schulchens ($pulyas) in 8. spille ‘Schule spielen’
(Kinder) [Gelnhsn.]. Vgl. 461, 14ff..

Schuld F. Wie schd. Rdaa. Wer seng Scholde be-
zahlt, der verbessert seng Girrer ‘Giiter’ [Dsbg.]. Ein
stark Verschuldeter hat mekr S. en als Haare auf dem
Kopf [Neukchn.-Hii], thm fresse die Scholde die Hoor
uff'm Kopp [WsL], er hat (soviel) S.en wie ein preu-
Bischer Stabsoffizier [Altenst.-Bii], wie'n Grofmajor
[Ddrd.; ahnl. Obeb.], ki hat den Bockel voll Scholden
[Obeb.; ahnl. Wsl. Vgl. Schuldenbuckel]. S.en und
Dreck héiufen sich am besten an [Biebrich]. S.en essen
mit aus der Schiissel [Lohlb.-Fk; d4hnl. GroBen-Linden-
Gi], stnd keine Hasen, sie laufen nicht fort [Lohlb.],
Scholde on Gottes Woltt ‘Wort’ bletwe ewig [Schwalm].
Eine Rda. s. auch bei Hemd. GroBle Hunde auf
kleinen Bauernhéfen sollen die Scholde fref [Neu-
kechn.].

Sg. nur vereinzelt. — Formen: $old und $uld Gelnhsn.; Solda
Wsl., $oldan Obeb., Schélle Hohenzell -Schl (P1.).

‘Schuhe’ [Wsl,
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Schuldenbuckel M. ‘Mensch, der gewissenlos Schul-
den macht’, ‘Bankerottmacher’ [Biebrich-Wb]. Auch
in der Mda.dichtung: En sinner Not leff dae oarm
Scholdebockel ‘von Schulden Bedriickte' ...en de
Kerch [Hii: Ruppel und Schwalm, Schnurrant aus
Hessenland, 1933, S. 193]. Vgl. 459, 54f.

Schuldenkrimer M.? ‘Bankerottmacher’
Biebrich-Whb].

schuldig Wie schd. ‘schuldend’ (Geld, Spielkugeln
usw.). Didr is mr noch honnert Mark schellich [Wtfd.].
Wis sein ich dann schellig ‘was habe ich zu bezahlen?’
[Bhfdn.]. ,, Bis seng ich schelg?‘ ,,Das Wiederkommen'*
(antwortet der gefiallige Nachbar) [Steina-Zi). Dau
bes mer schellisch sagt beim Spielkugelspiel der Ge-
winner, wenn er dem Verlierer einige Kugeln zuriickgab
[Oberelbert-Uw]. Hd bliewet ddd ‘dir’ keeme Antwort
schelk [Obeb.; ahnl. Wsl.]. Der ist unserm Herrgott
einen armen Mann s. s. Herrgott.

Formen (fast alle mit Umlaut, so): §xiilax Rho.; 6k Schmalk.;
Silix Lghn.; §ilg Bschr.; Selix Wiss.; schelek Gershsn.-He: Selk
Lhsn. (mit Synkope: s. Deutsche Dialektgeogr. 6, S.124, § 108
A D).

Schuldigkeit F. 1. ‘geschuldete Summe’ [Wsl. Wiss.
Rschbg. Rho. und wohl éfter], z. B. Wds is da™® mei®
Schillichkeit ‘was habe ich zu bezahlen? [Wsl.]. —
2, ‘Pflicht’ [Wsl. Wiss. Gelnhsn. Wtfd. Bi Friede-
wald-He und wohl 6fter]. Bes. in der Wendung Seine
( Pflicht und) S. tun. Auch in der Mda.dichtung, z. B.
De Knéicht ef3 guit; hd dutt seng Scholdigkeet [Schwalm:
J. H. Schwalm, Falleppel on Lésreiser, 1917, 12].
Mehrfach als Ersatz fiir ungebriauchliches Pflicht be-
zeichnet und nur in Gelnhsn. (unter schd. EinfluB3?)
mit diesem verbunden.

Schuldleute ist Pl. von Schuldmann (s. d.).

Schuldmann, Schuldsmann M. 1. ‘Schuldner’
[Eschr. (haufiger als Schuldner), Weidenhsn.-Bi Obeb.
Steinwand-Gf]. — 2. ‘Glaubiger’ [Hohr-Uw Weiden-
hsn.]. Neckspruch beim Anklopfen: Herein, es wird
kein 8. sein [Ober-Ohmen-Al; ahnl. Eschr.].

Formen: Soldman, Pl.-1§id Eschr.; Soldsman, P1.-mgnar Obeb. —
Mehrfach also einzelértlich in beiden Bedeutungen, wie auch
Deutsches Worterb. 9, 1920f. beide angibt.

Schuldner M. Wie schd:. Dds eas e biser ‘boser’
Scholdner ‘ein schlechter Bezahler’ [Bhfdn.]. Vgl
Schuldmann.

Schuldotz M. ‘Abe-Schiitz’ [Dorchhm-Li Merkelb.-
Ow]. Vgl. Rhein. Worterb. 7, 1881.

Schuldsmann s. Schuldmann.

Schule F. Wie schd. ‘Anstalt (Gebaude) und der
darin erteilte Unterricht’. Die kleine S. ‘Schulsaal der
Unterklasse’ [Ober-Ohmen-Al], ‘Unterstufe der Volks-
schule’ [Wsl.], die grofe 8. ‘Oberstufe der Volksschule’
[Wsl. Fritzl.]. Bt Litt in die Schchoole ‘lautet zum
Schulbeginn’ [Rho.; ahnl. Wsl.]. In die S. miissen
(oder kommen) ‘schulpflichtig werden’ [Wsl. Wiss.
Eschr. Weidenhsn.-Bi und sicher 6fter]. Aus der S.
kommen ‘aus der Schule entlassen werden’ [Wiss.
Eckartshsn.-Bii  Ober-Horgern-Gi  Weidenhsn.-Bi],
z. B. (Er ist mit mir) aus der Schoul komme [Eckarts-
hsn.]. Aus der School schwatze ‘Geheimnisse aus-
plaudern’ [Wsl.]. Aus der 8. spricht man nicht [Sterz-
hsn.-Ma], Us d’r 8. wird net geschwatzt [Ddrd.] ‘man
plaudert Geheimnisse nicht aus’. Der Lehrer hdlt 8.
‘unterrichtet” [Wiss. Bhfdn. Weidenhsn. und wohl

[Wsl.



